
(EN) Circuit adjustments
(PL)  Regulacja obwodu

(EN) Lock

(EN) A�ach the 
holder to the rail.
To release the lock
the circuit switch has
to be “OFF”. Turn off 
the power before you
start start to a�ach the holder.

(PL) Zamontuj holder / gniazdo do szyny. Pamiętaj, 
że aby zwolnić blokadę pokrętło obwodu musi być
skierowane na “OFF”. Wyłącz zasilanie zanim 
zaczniesz montować gniazdo.

(EN) Try to power on the rail and check if the 
bulbs are working properly. 
(PL) Włącz zasilanie i sprawdź czy wczystkie 
żarówki działają prawidłowo.

(PL) Blokada

(EN) Wiring diagram
(PL) Schemat podłączenia
(EN) Make sure you did
the wiring in the right way

(PL) Upewnij się, że wszystkie 
przewody są prawidłowo 
podłączone

(EN) Screw in the bulb 
clockwise. 

(PL) Wkręć żarówkę 
ruchem zgodnym z ruchem
wskazówek zegara.

(EN) Drill two 5mm wholes, and 
than fix the strip to the wall with 
wall plugs.

(PL) Wywierć 2 otwory o średnicy 
5mm, a następie przy pomocy
kołków rozporowych przymocuj 
listwę do ściany / sufitu.

Instrukcja (PL) / Manual (EN)


